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OMENAJE A RAMON LLULL

€ dado a las composiciones que siguen el nombre de «homenaje» que ya
empleé en otros parecidos intentos enfocados hacia diversos autores:
Verlaine, Ana de Noailles, Andrés Ady. Estos «homenajes», como expli-
qué en cierta ocasién (1), no son ni traducciones ni versiones: no son—y utiliza-
ba, para definirlos, palabras de Benedetto Croce—«reproducciones de sus mo-
delos mismos, sino producciones semejantes y paralelas, més o menos cercanas a
ellos». A menudo seria imposible encontrar una semejanza, no ya de letra. sino
de idea o tema, con el modelo: tnicamente trato de que siempre se encuentre
una ténica inicial, un diapasén, que hermane ambas obras y que revele cémo
mi poema fué concebido por el contacto inspirador del autor ajeno, aunque
luego una y otra produccién hayan seguido, con vida propia, caminos distintos.
«Mis homenajes—terminaba yo en aquella nota explicativa—no son mis que
eso: ejercicios de didlogo y cultura, convivencias cordiales con los grandes
maestros y las grandes obras.»

En este caso de hoy, el autor escogido ha sido el gigantesco mallorquin
Ramén Llull, y la obra, su Libre de Amit e Amat («Libro del Amigo y del
Amado»), que, probablemente después de haber tenido composicién y vida
auténoma, pasé a formar parte de su Blanguerna. El «Libro» estd compuesto
por una sucesién de pensamientos y exclamaciones, de apasionado sentido
mistico, distribuidos en sucesivos versiculos breves, sin orden especial interno,
como escritos intencionadamente para reproducir el desorden patético de la
Contemplacién. Muchos contienen breves didlogos entre el Alma y el Amado;

(1) Obras completas. Tomo I. «Nota» ante la seccién «Homenajes y Traducciones»,
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otros, exclamaciones y afectos liricos; algunos desarrollan un conciso tema
de sentido més escoldstico y conceptual.

Me pareci6, releyendo este libro de oro, que su centelleante variedad afec-
tiva, asistemética como la vida cordial, se prestaba a ser reproducida—no «tra-
ducida», sino reflejada en contagiados versillos paralelos—en formas castella-
nas populares, como coplas o soleares. El contenido intenso e hiriente de suspi-
ro, de disparo emocional o «saeta», se amoldaba muy bien, a mi juicio, a la ex-
presién popular lirica. De este modo compuse estos «homenajes», en los cua-
les, como adverti, se buscaria initilmente la traduccién exacta de paralelos
versiculos de Llull: pues a menudo no hay sino un contagio inicial inspirador
y una comiin atmésfera lirica. S6lo para algunos fragmentos de discreteo mas
escolastico, he salido de la forma popular y he intentado el giro conceptuoso
de la poesia del siglo xvi.

El «<homenaje» al gran beato de Mallorca quedara rendido si en estos ver-
sillos queda algo del aroma que envuelve a aquella especie de «laberinto del
amor divinov—con su anarquia de calles, glorietas y paseos—que es ese lla-
meante y desordenado «Libro del Amigo y del Amado».

1
Pregunuironle‘al Amigo
en dénde estaba el Amado...

Y é respondié: «En el suspiro
con que me lo has preguntado.»
II

En el vergel del Amado
bien cantaba un ruiseiior.
No se le entiende el lenguaje.
Se le comprende ¢l amor.

1

Amigo: ;por qué te empefias
en decirme tus palabras
si a mi me bastan tus sefias?

v

Sua rostro, en aquella tarde,
tuve tan impreso en mf,
que porque no se borrara
me empefiaba en no dormir.
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v

iEstoy cavando la tierra
por ver si encuentro el carifio
con que quiero que Te quieran!

Vi

Al mundo que le rompia -
su trato con la Verdad,
el Amigo le decia:
«No me traigas compaiia,
que me sabe a soledad.»

vII

Suspiro que se le atreve
més cerca estd del Amado
que estd del candor la nieve.

VIII

No es sabio, es Sabiduria;
no es luminoso, es el Sol;
no es alegre, es la Alegria;
no es amable, es el Amor.

X

Yo me fui a amar mis amores,
por no vivir solitario,
a la soledad de un bosque.

X

El Amigo esltd en su Amor
igual que estin agua y vino,
claridad y resplandor.

XI

Se llevé mi voluntad.
Yo le di mi entendimiento...
Me ha dejado 1la memoria
para cantar Su recuerdo.
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X1

Por estar junto al Amado,
subi a Su altura serena.
Y El por que mejor le amara
volvi6 a bajarme a la pena.

X

Pregiintale al Amigo
dénde estd su riqueza:
dird que en su pobreza...

Pregiintale al Amigo
dénde estd su alegria:
diré que en su agonia...

Pregiintale al Amigo
dénde estd su ensefianza y su lectura:
dird que en los cien nombres
que Te da la criatura.

X1V

Pensé el Amigo en la muerte:
y se llené de alegria
pensando que era ir a vette.

Xv

Si tu Amor te desamaba,
;qué ibas hacer de tu amor?
Seguir amando al Amado
para no morirme yo-

XVl

iAy, lugares regalados!
jAy, cielos, drboles, prados,
cuesta, rio, valle, cumbre,
donde el Amor es costumbre
de mis ojos sosegados!

XVil

Pidi6 el Amigo al Amado
la paga de tanto amor.
Sumé el Amado la cuenta...
Y afiadié su corazén.
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XVHI

—¢Qué quisieras td de Mi?
—Yo quisiera que me dieras
lo mds que puedas de Ti.

XIX

;Qué’ es mayor, amar... o amor?
No hay flor sin su tallo verde.
Hay talle verde sin flor.
Amor sin amar se pierde...
jAmar, amar es mayor!

XX

El Amor adolecia
de agonia y de dolor.
Vino el Médico mejor:
y aumentando su agonia
curé del todo al Amor,

XXI

Apenas habré alcanzado
un dejo inarticulado
de Ja lengua de los hombres:
y ya conozco cien nombres
para nombrar al Amado.

XXII

Se querellaba el Amigo
de no encontrar Tu presencia.
TG le dijiste: «Mi ausencia,
¢no estaba, acaso, contigo?»

XXIII

¢Por qué lloras como un loco,
Amigo del alma mia?
Y el Amigo respondia:
«jLloro de llorar tan poco!»
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XXIV

—¢Cémo te llamas? —Amor.
—¢Adénde vas? —Al amor.
—¢De dénde vienes? —De amor.

—Si amor son todos tus bienes
y a amor vas y de amor vienes,
fuera del amor, ;qué tienes?

y &
—iLas sobras de tanto amor!,

XXV

—¢;Por qué ese triste gemir?
—-Porque no saben amar...
Senti ganas de llorar,

y El se empezé a sonreir

XXVI

Un ruisefior en el prado
un nuevo canto ofrecia
para un hombre enamorado.
Se lo pedi, y me lo ha dado...
iPero ya me lo sabia!

XXVII

—iPor aqui pasé el amor!
—No te engafies, peregrino.
Fué apenas su resplandor:
iEl va por otrc camino!

XXVIIL

Porque llamé cielo y mar
a los ojos de mi Amigo,
me ha puesto, como castigo,
que lo mire... sin hablar.

XX1xX

¢Quién sabe mds del querer,
el que goza o el que pena?
El que con alma serena
iguala pena y placer.
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XXX

—Dime, Amado: ;qué es amor?
iY El se me quedé mirando
por toda contestacién!

XXX1

Miré nubes, aguas, flores;
escuché los ruisefiores
desde la cumbre mds alta...
—Dime, Amor, si algo te falta.
~—jAmadores! jAmadores!

XXXII

Callaré, prados serenos,
donde siento Su belleza:
que el que habla mucho... ya empieza
a sentir un poco menos.

XXXIH

—¢Tienes muchos amadores?
—Pocos tengo, que el oficio
los va matando de amores...

XXXIV

—¢Cual es soledad mayor
entre tu pena y la mia?
—DPreguntar fuera mejor:
dcudl es mayor compafiia?

XXXV

Los que el Amigo tenia,
iqué contrarios sentimientos!;
Moria de los contentos
y de las penas vivia.

XXXVI

Vino Amor a mi presencia.
—¢A qué vienes? —A aprender...
—Pues ¢no sabes toda ciencia,
Amor, si sabes querer?
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XXXVII

—Rosas, ¢pasé el que yo quiero?
—iDi las sefias! —Tan hermosas!:
gracioso, blanco, ligero...

Se miraron las dos rosas.
Sefialaron un sendero.

XXXVIIL

Pagué un dia de sufrir
por un dia de querer.
iQué largo lo que yo di!
iQué corto lo que compré!

XXXIX

Lédgrimas negé el Amado
a mi sequedad de amores.
Cuando vi el prado mojade
loré de no haber llorado
como lloraban las flores.

XL

Acusaron al Amigo
en el tribunal del Mundo:
porque andaba vagabundo
con harapos de mendigo.

Pero el Amigo ha alegado
su clara razén entera:
aSi yo vivo a mi manera,
manera es de enamorado...

»No querdis que viva fiel
a cuanto ignoro y desprecio:
que el Amor parece necio
a todo cuanto no es El»

XLI

Vi una azucena y crei
que el Amado estaba en ella;
vi luego una rosa bella
y pensé que estaba alli;
luego en un claro alheli
y en un rio y una estrella...,
iy era porque estaba en mi!
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XLII

iCémo por el Sol la aurora,
juzga por la luz del Hijo
la luz de Nuestra Sefiora!

XLII

—¢Cbémo es su nombre? —Sin nombre.
—¢Es fuerte o debil? —Los dos.
—¢;Pues no es Dios? —Pero es un hombre.,.
—Luego es hombre. —Pero es Dios.
—Ponle un nombre. —Dile Todo.
—Enséiiame de alguno modo
con que le agrade y le rece.

—Llora en silencio. —jParece
oracién bien corta y mala!
—Date todo. —¢Quién regala
ofrenda tan pobrecita?

—Tu Nada es tan infinita

que a su Todo se le iguala.

XLV

—iDame tu ciencia y poder!
—Al Amado se las di...
—Dile que las vuelva a ti.
—No me las quiere volver.

XLV

—¢Qué es EI?—Es la claridad—.
—¢Y el mundo? —La noche oscura:
Noche y Sol; mas no en figura,
sino Mentira y Verdad.

XLVI

iQué vamo ha sido mi empefio
de hacerte claro y preciso!
Tt eres el punto indiviso
que ni es grande ni es pequeiio,
ni tiene orilla ni lado,
ni llena un ser limitado
que se afirma ni se niega...
jDime, Amor, adénde llega
lo que nunca ha comenzado! -
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XLVII

Me dijo con un suspiro:
«Explicame qué es Amor...»
—Repitete la pregunta
jque ésa es la contestacién!

XLVIII

Que se seque el llanto mio:
que no alumbra el sol el prado
mientras lo moja el rocio.

XLIX

Bueti entender es saber
que aquel que se desentiende
todo lo empieza a entender.

L

Del lado del Sur, del lado
del Norte y del Mediodia,
busqué la luz del Amado.
Pero su luz no venia...
iY no vi que me tenia
toda su luz anegado!

LI

Hubo junta de amadores.
Pedi voz en la querella.
No me entendieron: que en ella
trataban de otros amores.

LII

éQué tienes mds, amador:
amor a Su claridad
o a Su justicia temor?
—¢Qué es el temor sino amor
que sabe su poquedad?

LIII

Si yo he sabido por Ti
cuanta palabra te digo,
dulce Amigo, ;qué te di
al darte el nombre de Amigo?
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Lv

;Qué es mayor, tenerlo todo
o no tener falta alguna?
—No disputéis perfecciones:
que la Perfeccién es una...

Lv

:Qué es més, Amado o Amigo?
—Su nombre entero es Amado:
pero Amigo se lo digo
cuando estoy desconsolado.

LVl

Es vano buscar la flor
sin herirse en el espino.
Sufre un poco... que el amor
hace solo su camino.

LVl

—Enséfiame una cancién
para rezarla al Amigo...
—Sigue, Amigo... —Es que si sigo
se me rompe el corazén.
—¢Y quieres mds oracién?

—Dame la ciencia que junta
el deseo y la presencia...
—Pregunta, amigo, pregunta,
;para qué quieres mds ciencia?

—Dame tu llama encendida
jporque de amores me muero!
—:Y quieres mds alta vida?

~No sé, Amado, lo que quiero,
ni sé que es este querer,

ni sé si es guerra o es paz...
—Si sabes ya no saber,

¢por qué quieres saber mas?
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